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See the notice on TED website

203214-2026 - Konkursas
Danija – Žemės ūkio, miškininkystės, sodininkystės, akvakultūros ir bitininkystės paslaugos – 
Udbud af drift af boldbaner i Ikast
OJ S 58/2026 24/03/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Ikast-Brande Kommune
E. paštas: kriduma@ikast-brande.dk
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Udbud af drift af boldbaner i Ikast
Aprašymas: Den udbudte kontrakt omfatter drift af boldbaner mv. i Ikast-Brande Kommune 
(inkl. vintertjeneste). Plæneplejen omfatter følgende to kategorier: • Boldbane B, som er 
ensartede og jævne og skarpt afgrænsede fra andre elementer, og som har som formål at 
tjene som underlag for primært fodboldspil. • Boldbane C, som har en jævn og tæt overflade 
og en sammensætning af græsarter, som kan tåle slid og tæt slåning. Boldbane C har som 
formål at tjene som underlag for idrætsaktiviteter – primært fodboldspil. Desuden omfatter 
kontrakten pleje af såvel udendørs som indendørs sportsbelægning, kunstgræs, der primært 
har til formål at tjene som underlag for fodboldspil, samt mål og net. Kontrakten omfatter dels 
faste driftsopgaver (standardopgaver), som udføres kontinuerligt på leverandørens eget 
initiativ (uden bestilling fra Ordregiver), dels opgaver, som leverandøren kun skal udføre på 
bestilling fra Ordregiver (bestillingsopgaver). Den forventede årlige kontraktsum udgør 
2.500.000 DKK. For en nærmere beskrivelse af opgaverne henvises der til 
Kvalitetsbeskrivelsen. Leverandøren skal gennem sin vedligeholdelse sikre, at boldbanerne 
mv. til enhver tid fremstår i god vedligeholdt og renholdt stand.
Procedūros identifikatorius: 0e66538d-1abf-447e-9358-4353e890cacc
Vidaus identifikatorius: fcb044c6-e9c2-4ef3-8944-1baa34622a76
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: Ordregiver vil prækvalificere 3 tilbudsgivere. Ved 
udvælgelsen blandt de konditionsmæssige og egnede ansøgere, vil Ordregiver vælge de 3 
ansøgere, som på baggrund af en vurdering af ansøgernes økonomiske kvalifikationer og 
ansøgernes referencer i lyset af den udbudte opgave vurderes at være de 3 bedst egnede. 
Ordregiver vil ved udvælgelsen lægge hovedvægten på ansøgernes referencer og 
referencernes relevans i forhold til den udbudte opgave. Der lægges i den forbindelse særligt 
vægt på ansøgernes erfaring med vedligehold af boldbaner, herunder kunstgræsbaner til brug 
for boldspil.

2.1.1.  Tikslas

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/203214-2026
mailto:kriduma@ikast-brande.dk
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Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 77000000 Žemės ūkio, miškininkystės, sodininkystės, 
akvakultūros ir bitininkystės paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 77311000 Dekoratyvinių ir poilsio sodų priežiūros paslaugos, 
77312000 Piktžolių retinimo paslaugos, 77312100 Piktžolių naikinimo paslaugos, 77313000 
Parkų priežiūros paslaugos, 77314000 Aikštelių priežiūros paslaugos, 77320000 Sporto 
aikščių priežiūros paslaugos, 90620000 Sniego valymo paslaugos, 90630000 Ledo valymo 
paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Ikast
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vestjylland (DK041)
Šalis: Danija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 2 500 000,00 DKK

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: I forbindelse med dette udbud gælder artikel 5k i Rådets forordning 
(EU) nr. 833/2014 om restriktive foranstaltninger på baggrund af Ruslands handlinger, der 
destabiliserer situationen i Ukraine (herefter ”Forordningen”), som indsat ved forordning nr. 
2022/576 af 8. april 2022 og senere ændret ved Rådets forordning (EU) nr. 2022/879 af 3. juni 
2022, Rådets forordning (EU) nr. 2022/1269 af 21. juni 2022 og Rådets forordning (EU) nr. 
2023/1214 af 23. juni 2023. Tildeling af kontrakten forudsætter derfor, at tilbudsgiver, herunder 
dennes underleverandører eller støttende enheder, hvis de tegner sig for mere end 10% af 
kontraktværdien, ikke er omfattet af den personkreds, som er angivet i forordningens artikel 
5k, stk. 1, litra a-c. Tilbudsgiver skal derfor erklære, at tilbudsgiver ikke er omfattet heraf og 
indlevere erklæringen som en del af tilbuddet. Der indgår en tro- og loveerklæring i 
udbudsmaterialet, som tilbudsgiver bedes benytte. Hvis tilbudsgiver udgør en gruppe af 
økonomiske aktører, herunder midlertidige sammenslutninger (et konsortium, joint venture 
eller lignende), som deltager i udbudsproceduren sammen, skal der for hver af de deltagende 
økonomiske aktører afleveres en tro- og love erklæring vedrørende samarbejde med russiske 
og russisk ejede virksomheder. **** Tildeling af kontrakten forudsætter, at tilbudsgiver ikke er 
etableret i et land, der er optaget på EU-listen over ikke-samarbejdsvillige skattejurisdiktioner 
og ikke har tiltrådt WTO's Government Procurement Agreement (GPA) eller øvrige 
handelsaftaler, der forpligter Danmark til at åbne markedet for offentlige kontrakter for 
tilbudsgivere etableret i det pågældende land, jf. udbudslovens § 134 a. Tilbudsgiver skal 
derfor erklære, at tilbudsgiver ikke er omfattet heraf og indlevere erklæringen som en del af 
tilbuddet. Der indgår en tro- og love erklæring i udbudsmaterialet, som tilbudsgiver bedes 
benytte. Hvis tilbudsgiver udgør en gruppe af økonomiske aktører, herunder midlertidige 
sammenslutninger (et konsortium, joint venture eller lignende), som deltager i 
udbudsproceduren sammen, skal der for hver af de deltagende økonomiske aktører afleveres 
en tro- og love erklæring om ikke-samarbejdsvillige skattejurisdiktioner og tiltrædelse af 
handelsaftaler.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Korupcija: Jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 2, jf. stk. 2.
Sukčiavimas: Jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 3, jf. stk. 2.
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Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 5, jf. stk. 2.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 1, jf. stk. 2.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Jf. udbudslovens § 135, 
stk. 1, nr. 4, jf. stk. 2.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 6, jf. stk. 2.
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 1.
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 1.
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 1.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 3.
Sunkus profesinis nusižengimas: Jf. udbudslovens § 136, nr. 4.
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Jf. udbudslovens § 136, nr. 3, 
og § 137, stk. 1, nr. 5.
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Jf. udbudslovens § 136, nr. 1.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Jf. udbudslovens § 
136, nr. 2.
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Jf. udbudslovens § 
137, stk. 1, nr. 4
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
En ansøger, der er etableret i et land, der er optaget på EU-listen over ikkesamarbejdsvillige 
skattejurisdiktioner og ikke har tiltrådt WTO’s Government Procurement Agreement eller 
øvrige handelsaftaler, der forpligter Danmark til at åbne markedet for offentlige kontrakter for 
tilbudsgivere etableret i det pågældende land, er udelukket fra deltagelse i udbuddet, jf. 
udbudslovens § 134 a.
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Jf. udbudslovens § 135, stk. 3 og § 
137, stk. 1, nr. 6.
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Jf. udbudslovens § 135, stk. 3 og § 137, stk. 1, nr. 6.
Sustabdyta verslo veikla: Jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2.
Bankrotas: Jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2.
Susitarimas su kreditoriais: Jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2.
Nemokumas: Jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Jf. udbudslovens § 137, stk. 1, 
nr. 2.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Udbud af drift af boldbaner i Ikast
Aprašymas: Den udbudte kontrakt omfatter drift af boldbaner mv. i Ikast-Brande Kommune 
(inkl. vintertjeneste). Plæneplejen omfatter følgende to kategorier: • Boldbane B, som er 
ensartede og jævne og skarpt afgrænsede fra andre elementer, og som har som formål at 
tjene som underlag for primært fodboldspil. • Boldbane C, som har en jævn og tæt overflade 
og en sammensætning af græsarter, som kan tåle slid og tæt slåning. Boldbane C har som 
formål at tjene som underlag for idrætsaktiviteter – primært fodboldspil. Desuden omfatter 
kontrakten pleje af såvel udendørs som indendørs sportsbelægning, kunstgræs, der primært 
har til formål at tjene som underlag for fodboldspil, samt mål og net. Kontrakten omfatter dels 
faste driftsopgaver (standardopgaver), som udføres kontinuerligt på leverandørens eget 
initiativ (uden bestilling fra Ordregiver), dels opgaver, som leverandøren kun skal udføre på 
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bestilling fra Ordregiver (bestillingsopgaver). Den forventede årlige kontraktsum udgør 
2.500.000 DKK. For en nærmere beskrivelse af opgaverne henvises der til 
Kvalitetsbeskrivelsen. Leverandøren skal gennem sin vedligeholdelse sikre, at boldbanerne 
mv. til enhver tid fremstår i god vedligeholdt og renholdt stand.
Vidaus identifikatorius: 280ea14d-8655-4e95-a063-d7b098d1a891

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 77000000 Žemės ūkio, miškininkystės, sodininkystės, 
akvakultūros ir bitininkystės paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 77311000 Dekoratyvinių ir poilsio sodų priežiūros paslaugos, 
77312000 Piktžolių retinimo paslaugos, 77312100 Piktžolių naikinimo paslaugos, 77313000 
Parkų priežiūros paslaugos, 77314000 Aikštelių priežiūros paslaugos, 77320000 Sporto 
aikščių priežiūros paslaugos, 90620000 Sniego valymo paslaugos, 90630000 Ledo valymo 
paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Kontrakten træder i kraft den 1. juli 2026. Kontrakten er tidsubegrænset 
og løber frem til en af parterne opsiger Kontrakten. Kontrakten er uopsigelig for begge parters 
vedkommende i 5,75 år fra Kontraktens ikrafttræden. Herefter kan en part opsige Kontrakten 
med et forudgående skriftligt varsel på minimum 12 måneder til den 31. marts i et kalenderår. 
Parterne kan således tidligst opsige Kontrakten til ophør 31. marts 2032, dog således at en 
sådan opsigelse skal sendes skriftligt til den anden part senest den 31. marts 2031.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Ikast
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vestjylland (DK041)
Šalis: Danija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Neribotas

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 2 500 000,00 DKK

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Papildoma informacija: I forbindelse med dette udbud gælder artikel 5k i Rådets forordning 
(EU) nr. 833/2014 om restriktive foranstaltninger på baggrund af Ruslands handlinger, der 
destabiliserer situationen i Ukraine (herefter ”Forordningen”), som indsat ved forordning nr. 
2022/576 af 8. april 2022 og senere ændret ved Rådets forordning (EU) nr. 2022/879 af 3. juni 
2022, Rådets forordning (EU) nr. 2022/1269 af 21. juni 2022 og Rådets forordning (EU) nr. 
2023/1214 af 23. juni 2023. Tildeling af kontrakten forudsætter derfor, at tilbudsgiver, herunder 
dennes underleverandører eller støttende enheder, hvis de tegner sig for mere end 10% af 
kontraktværdien, ikke er omfattet af den personkreds, som er angivet i forordningens artikel 
5k, stk. 1, litra a-c. Tilbudsgiver skal derfor erklære, at tilbudsgiver ikke er omfattet heraf og 
indlevere erklæringen som en del af tilbuddet. Der indgår en tro- og loveerklæring i 
udbudsmaterialet, som tilbudsgiver bedes benytte. Hvis tilbudsgiver udgør en gruppe af 
økonomiske aktører, herunder midlertidige sammenslutninger (et konsortium, joint venture 
eller lignende), som deltager i udbudsproceduren sammen, skal der for hver af de deltagende 
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økonomiske aktører afleveres en tro- og love erklæring vedrørende samarbejde med russiske 
og russisk ejede virksomheder. **** Tildeling af kontrakten forudsætter, at tilbudsgiver ikke er 
etableret i et land, der er optaget på EU-listen over ikke-samarbejdsvillige skattejurisdiktioner 
og ikke har tiltrådt WTO's Government Procurement Agreement (GPA) eller øvrige 
handelsaftaler, der forpligter Danmark til at åbne markedet for offentlige kontrakter for 
tilbudsgivere etableret i det pågældende land, jf. udbudslovens § 134 a. Tilbudsgiver skal 
derfor erklære, at tilbudsgiver ikke er omfattet heraf og indlevere erklæringen som en del af 
tilbuddet. Der indgår en tro- og love erklæring i udbudsmaterialet, som tilbudsgiver bedes 
benytte. Hvis tilbudsgiver udgør en gruppe af økonomiske aktører, herunder midlertidige 
sammenslutninger (et konsortium, joint venture eller lignende), som deltager i 
udbudsproceduren sammen, skal der for hver af de deltagende økonomiske aktører afleveres 
en tro- og love erklæring om ikke-samarbejdsvillige skattejurisdiktioner og tiltrædelse af 
handelsaftaler.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Ansøgere skal opfylde følgende mindstekrav for at kunne blive 
prækvalificeret: • Ansøger har haft en samlet årlig omsætning på mindst 5 mio. DKK i 2 af de 
seneste 3 disponible regnskabsår. • Ansøgers resultat efter skat har været positivt i 2 af de 
seneste 3 disponible regnskabsår. • Ansøgers egenkapital skal have været positivt i hvert af 
de seneste 3 disponible regnskabsår. ***** Ansøger skal oplyse ansøgers samlede 
nettoomsætning, soliditetsgrad (egenkapital/totale aktiver), resultat efter skat og egenkapital. 
Oplysningerne om nettoomsætning, resultat og egenkapital skal afgives for de seneste 3 
disponible regnskabsår, mens oplysning om soliditetsgrad skal afgives for det seneste 
disponible regnskabsår. Oplysningerne skal afgives ved at udfylde ESPD del IV, afsnit B. Med ”
disponible regnskabsår” forstås regnskabsår, hvor der foreligger et afsluttet og godkendt 
årsregnskab. Hvis ansøgning afgives af et konsortium, og/eller hvis ansøger baserer sig på 
andre enheders formåen for at opfylde kravene til økonomisk og finansiel formåen, beregnes 
de efterspurgte økonomiske nøgletal konsolideret for alle konsortiedeltagere / konsolideret for 
ansøger og støttende enheder.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Ansøgere skal opfylde følgende mindstekrav for at kunne blive 
prækvalificeret: • Ansøger skal have mindst en reference på drift (plænepleje) af græsbaner, 
som primært tjener som underlag for fodboldspil. • Ansøger skal have mindst en reference på 
drift af sportsbelægning (kunstgræs) omfattende indendørs eller udendørs banepleje, som 
primært tjener som underlag for fodboldspil. ***** Ansøger skal beskrive ansøgers 
væsentligste referencer inden for de seneste 3 år vedrørende drift og vedligeholdelse af 
idrætsfaciliteter, herunder boldbaner og kunstgræsbaner. Referencerne skal indeholdende en 
uddybende beskrivelse af opgaven. Beskrivelsen skal indeholde følgende oplysninger: • 
Kunde • Opgavens art • Opgavens omfang • Kontraktens størrelse • Kontraktperiode I det 
omfang en ansøger måtte have behov for at angive flere oplysninger, end hvad rubrikkerne i 
ESPD’et tillader, opfordrer Ordregiver ansøger til at anvende separate bilag til ESPD’et samt i 
den relevante rubrik i ESPD’et at angive bilagsnummeret for det pågældende dokument. Der 
må maksimalt afleveres 5 referencer pr. ansøger/konsortium. Vedlægges der mere end 5 
referencer, vil alene de første 5 angivne referencer bliver tillagt vægt ved vurderingen af 
prækvalifikationsansøgningen. Oplysningerne afgives ved at udfylde ESPD del IV, afsnit C.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
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Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Organisation og kompetencer
Aprašymas: Se afsnit 10.1.1 i udbudsbetingelserne
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 35
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Den tilbudte løsning (kvalitet)
Aprašymas: Se afsnit 10.1.2 i udbudsbetingelserne
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 25
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Pris
Aprašymas: Se afsnit 10.1.3 i udbudsbetingelserne
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/57eac210-dca9-4b4e-a1cb-
ba9245486b9d/publicMaterial

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/57eac210-dca9-4b4e-a1cb-
ba9245486b9d/homepage
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: danų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 20/04/2026 21:59:00 (UTC+00:00) Vakarų Europos 
laikas, GMT
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Vilkårene for udførelsen er fastlagt i kontrakten med 
dertilhørende bilag, der indgår i udbudsmaterialet.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 

https://www.ethics.dk/ethics/eo#/57eac210-dca9-4b4e-a1cb-ba9245486b9d/publicMaterial
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/57eac210-dca9-4b4e-a1cb-ba9245486b9d/publicMaterial
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/57eac210-dca9-4b4e-a1cb-ba9245486b9d/homepage
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/57eac210-dca9-4b4e-a1cb-ba9245486b9d/homepage


203214-2026 Page 7/9

Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Klagenævnet for Udbud
Informacija apie peržiūros terminus: Klage over ikke at være blevet prækvalificeret skal være 
indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af 
underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt. Klage over udbuddet skal 
være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 45 kalenderdage efter, at ordregiver har 
offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har 
indgået en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet 
offentliggjort. Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, skal 
klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenævnet for Udbud, og 
om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden. I tilfælde, hvor klagen ikke er indgivet i 
standstill-perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende virkning af 
klagen. Klagen skal vedlægges et klagegebyr på 20.000 DKK. Se mere om indgivelse af 
klager på klagenævnets hjemmeside: www.klfu.dk.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Konkurrence- og 
Forbrugerstyrelsen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Ikast-Brande Kommune
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Ikast-Brande Kommune

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Klagenævnet for Udbud
Registracijos numeris: 37795526
Pašto adresas: Toldboden 2
Miestas: Viborg
Pašto kodas: 8800
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vestjylland (DK041)
Šalis: Danija
Ryšių centras: Klagenævnet for Udbud
E. paštas: klfu@naevneneshus.dk
Telefono numeris: +45 72405600
Interneto adresas: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Registracijos numeris: 10294819
Pašto adresas: Carl Jacobsens Vej 35
Miestas: Valby
Pašto kodas: 2500
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Byen København (DK011)
Šalis: Danija
Ryšių centras: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
E. paštas: kfst@kfst.dk

http://www.klfu.dk
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
mailto:kfst@kfst.dk
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Telefono numeris: +45 41715000
Interneto adresas: https://www.kfst.dk
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Ikast-Brande Kommune
Registracijos numeris: 29189617
Padalinys: Vej og Park
Pašto adresas: Sjællandsgade 6
Miestas: Ikast
Pašto kodas: 7430
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vestjylland (DK041)
Šalis: Danija
Ryšių centras: Kristian Dueholm Markvardt
E. paštas: kriduma@ikast-brande.dk
Telefono numeris: 99603258
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Mercell Holding ASA
Registracijos numeris: 980921565
Pašto adresas: Askekroken 11
Miestas: Oslo
Pašto kodas: 0277
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Oslo (NO081)
Šalis: Norvegija
Ryšių centras: eSender
E. paštas: publication@mercell.com
Telefono numeris: +47 21018800
Fakso numeris: +47 21018801
Interneto adresas: http://mercell.com/
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: c35d9993-16f1-46d2-b4e0-502bdbb5f6a5  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 20/03/2026 19:33:01 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Skelbimas: išsiuntimo data (e. formų siuntėjas): 20/03/2026 19:35:47 (UTC+00:00) Vakarų 
Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: danų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 203214-2026
OL S numeris: 58/2026

https://www.kfst.dk
mailto:kriduma@ikast-brande.dk
mailto:publication@mercell.com
http://mercell.com/
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